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Features

. Uninterruptable power supply for modem, router, camera or another DC
equipmentof 12V or 15V

. Surge protected output protects your equipment against harmful power surges,
lightning strikes and short-circuits

. LED visual alarms and status indication

. Internal replaceable Li-battery with overcharge and over-discharge protection

AT G
Specifications PFS“:E-
Mo

e UPS type: DC-DC type (chipset RTL9210B) '.-‘.-3,._.-11"15-“
° DC input power: 12 VDC (+/- 1V), 2.0 A (+/- 0.1A), E.ﬂ EE
12.0 W (adapter is not included) Scan for more

e  DCinput and output sockets: 5.5 x 2.1 mm information

. Output voltage: 12V DC/1.5A or 15V DC/1.2A +/- 5% (manual switch)

. Output power: max 18 W

. Built-in battery: ternary Lithium battery 18650 type of 2200 mAh x 3 pcs,
protected, replaceable under cover, charging time: 1 hour (90%)

. Operation environment: temperature 0°C~40°C, humidity 20%~90%

. Dimensions: 141 x 88 x 27 mm

e Net weight: 0.27 kg C) 0‘.‘ .
€ZQdh
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BATTERY CAPACITY INDICATORS

3
Power POW AC Mode/ .
Swith Display Battery Abattesrtyat(il aspamty
ON/OFF state Mode
As Indicator
ON Green | ACMode | 550,/50%/75%/100%)
Battery As Indicator
ON Red Mode | (25%/50%/75%100%)
Flashing
OFF red and standby Under Charging
green
OFF Green standby Fully Charged
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GENERAL INFORMATION

This product has been manufactured by or on behalf of Gembird Europe B.V.. Inquiries to the EU Importer
or related to product compliance in Europe should be sent to: Gembird Europe B.V., Wittevrouwen 56,
1358 CD, Almere, The Netherlands. www.gmb.nl

Warranty conditions: www.gmb.nl/warranty

Product support: www.gmb.nl/service and/or helpdesk@gembird.nl

SAFETY

(ENG) To ensure safe handling of the product, follow the safety advice on: (DE/AT) Hinweise zum sicheren
Gebrauch der Produkte finden Sie auf: (NL/BE) Voor een veilig gebruik van het product volgt u deze
algemene veiligheidsaanwijzingen op: (ES) Para garantizar una manipulacion segura de los dispositivos,
siga las advertencias de seguridad disponibles en: (CZ) Abyste zajistili bezpe¢nou manipulaci s vyrobkem,
dodrzujte bezpec¢nostni pokyny na: (FR/BE) Pour garantir une manipulation sire des appareils, suivez les
consignes de sécurité sur: (IT) Per garantire una manipolazione sicura del prodotto, seguire i consigli di
sicurezza su: (PT) Para garantir o manuseio seguro do produto, siga as recomendagdes de seguranca
em: (PL) Aby obchodzi¢ sie bezpiecznie z produktami, nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa: (RO) Pentru asigurarea unei manipulari in conditii de sigurantd a produsului, urmati
recomandarile de securitate de pe: (SK) Na zaistenie bezpe¢nej manipulacie so zariadeniami sa riadte
bezpeénostnymi pokynmi na: (SL) Za zagotavljanje varnega ravnanja z napravami, upo$tevajte varnostna
navodila, ki jih najdete na: (HR) Da biste osigurali sigurno rukovanje uredajima, pratite sigurnosne savjete
na web-mjestu: (HU) A késziilékek biztonsagos kezelésének érdekében kdvesse a biztonsagi tanacsokat
(BG) 3a pa ocurypute 6e3onacHa paboTa Ha ycTpoWcTBaTa, criegpaite cbBeTUTe 3a HesonacHocT no-
pony: www.gmb.nl/safety

DECLARATION OF CONFORMITY

(ENG) Hereby, Gembird Europe B.V., declares that this equipment is in compliance with EMC
(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.gmb.nl/certificates (DE/AT) Hiermit erklart Gembird Europe B.V., dass
diese Funkanlage der Richtlinie EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU) entspricht. Der vollstandige Text
der EU Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar: www.gmb.nl/certificates
(NL/BE) Hierbij verklaart Gembird Europe B.V. dat deze radioapparatuur conform is met Richtlijn EMC
(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres: www.gmb.nl/certificates (ES) Por la presente, Gembird
Europe B.V. declara que este equipo es conforme con la Directiva EMC (2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EV). El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion de
Internet siguiente: www.gmb.nl/certificates (CZ) Gembird Europe B.V. potvrzuje, Ze toto radiové zafizeni
je v souladu se smérnici EMC (2014/30/EU), R0H86(2011/65/EU). UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je

GEMBIRD EUROPE B.V. http://www.gembird.eu

All brands and logos are registered trademarks of their respective owners




UPS FOR DC DEVICES, 120R 15V, 18 W

ene rge nie EG-UPS-DC18

k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.gmb.nl/certificates (FR/BE) Le soussigné, Gembird
Europe B.V., déclare que cet équipement est conforme a la Directive EMC (2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante: www.gmb.nl/certificates (IT) Con la presente, Gembird Europe B.V. dichiara che questo
apparecchio & conforme alla Direttiva EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet: www.gmb.nl/certificates (PT) A
Gembird Europe B.V. certifica que este equipamento de radio estd em conformidade com a Diretiva EMC
(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). O texto completo da Declaragdo de Conformidade da UE esta
disponivel no seguinte endereco da Internet: www.gmb.nl/certificates (PL) Gembird Europe B.V.
zaswiadcza, ze to urzadzenie radiowe jest zgodne z EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). Petny tekst
Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.gmb.nl/certificates
(RO) Gembird Europe B.V. certificd ca acest echipament radio respecta Directiva EMC (2014/30/EU),
RoHS (2011/65/EU). Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urméatoarea adresa
de internet: www.gmb.nl/certificates (SK) Gembird Europe B.V. potvrdzuje, Ze toto radiové zariadenie je v
stlade so smernicou EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na tejto internetovej adrese: www.gmb.nl/certificates (SL) Gembird Europe B.V. potrjuje, da je ta
radijska oprema v skladu z Direktivo EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). Celotno besedilo izjave EU
o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.gmb.nl/certificates (HR) Gembird Europe
B.V. potvrduje da je ova radijska oprema u skladu s Direktivom EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU).
Potpuni tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internet adresi: www.gmb.nl/certificates
(HU) A Gembird europe B.V. tanusitja, hogy ez a radiéberendezés megfelel a EMC (2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EV)iranyelvnek. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkez6 internetes cimen
érhet6 el: www.gmb.nl/certificates (GR) Aia Tou Trapdvtog, n Gembird Europe B.V., dnAwvel 6Ti autdg o
€€OTTAIONOG ouppopguwveTal pe Tnv Odnyia EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). To TTAApeg Keiyevo
NG dRAwong cuppdpewaong EE diatiBetarl otnv akéAoudn dieuBuvaon AladikTiou: www.gmb.nl/certificates
(BG) Gembird Europe B.V. ygoctoBepsiBa, 4e ToBa papuo obopynsaHe otroBapst Ha [dupektusa EMC
(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). MbnHuat Tekct Ha EC geknapauusTta 3a CbOTBETCTBME € AOCTbMNEH
Ha crnefHust HTEPHeT agpec: www.gmb.nl/certificates
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WASTE DISPOSAL

(ENG) Waste disposal: The symbol of the crossed-out wheeled bin means that this appliance must not be disposed of with household

waste at the end of its useful life. The appliance must be disposed of in specially set-up collection points, recycling yards or disposal

companies. Retailers of electrical appliances with a sales area of at least 400 m? for electrical appliances and grocers with an area of 800

m2, which offer electrical equipment several times a year, are obliged to take back electrical equipment. Return and disposal are free of

charge for you. When you purchase a new device, you have the right to retum a corresponding old device free of charge. Please delete all

personal data before returning the appliance. Before retuming, please remove the batteries or re-chargeable batteries that are not enclosed

by the old device, as well as lamps that can be removed without destruction, and dispose them to a separate collection. (DE/AT)

| ] Entsorgungshinweise: Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Gerat am End eder Nutzungszeit nicht Giber
den Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das Gerat ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben

abzugeben. Handler von Elektrogeraten mit einer Verkaufsflache von mind. 400 m? fiir Elektrogerate und ebensmittelhandler mit einer Fldche von 800 m?, die
mehrfach im Jahr Elektrogerate anbieten sind verpflichtet Elektrogerate zuriickzunehmen. Rickgabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines
Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat unentgeltlich zuriickzugeben. Bitte 16schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen
Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kdnnen und fiihren diese einer separaten Sammlung zu. (NL) Afvalverwijdering: Het symbool van de doorgekruiste afvalbak betekent dat
dit apparaat aan het einde van zijn levensduur niet bij het huisvuil mag worden gegooid. Het apparaat moet worden afgevoerd naar speciaal daarvoor ingerichte
inzamelpunten, recyclingbedrijven of afvalverwerkingsbedrijven. Detailhandelaren in elektrische apparaten met een verkoopopperviakte van ten minste 400 m?
voor elektrische apparaten en kruideniers met een oppervlakte van 800 m? die meerdere keren per jaar elektrische apparaten aanbieden, zijn verplicht elektrische
apparaten terug te nemen. Retourneren en afvoeren is voor u gratis. Bij aanschaf van een nieuw apparaat heeft u het recht om een bijbehorend oud apparaat
kosteloos te retourneren. Wis alle persoonlijke gegevens voordat u het apparaat retourneert. Verwijder voor het retourneren batterijen of oplaadbare batterijen
die niet bij het oude apparaat zijn ingesloten, evenals lampen die zonder vernietiging kunnen worden verwijderd, en lever deze in bij een gescheiden inzamelpunt.
(FR/BE) Traitement des déchets: Le symbole de la poubelle barrée d'une croix signifie que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres en
fin de vie. L'appareil doit étre déposé dans des points de collecte spécialement aménagés, des parcs de recyclage ou des entreprises d'élimination. Revendeurs
d'appareils électroménagers disposant d'une surface de vente d'au moins 400 m? pour appareils électroménagers et épiciers d'une superficie de 800 m?, qui
proposent du matériel électrique plusieurs fois par an, sont dans l'obligation de reprendre le matériel électrique. Le retour et I'€limination sont gratuits pour vous.
Lorsque vous achetez un nouvel appareil, vous avez le droit de retourner gratuitement un ancien appareil correspondant. Veuillez supprimer toutes les données
personnelles avant de retourner I'appareil. Avant de retoumer, veuillez retirer les piles ou les piles rechargeables qui ne sont pas enfermées dans I'ancien
appareil, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées sans destruction, et les jeter dans une collecte séparée. (PL) Utylizacja odpadéw: Symbol
przekreslonego kosza na $mieci na kétkach oznacza, ze tego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi po zakonczeniu jego okresu
uzytkowania. Urzgdzenie nalezy zutylizowa¢ w specjalnie do tego wyznaczonych punktach zbiérki, punktach recyklingu lub firmach zajmujacych sie utylizacja
odpadéw. Sprzedawcy sprzetu elektrycznego o powierzchni sprzedazy co najmniej 400 m? sprzetu elektrycznego oraz sklepy spozywcze o powierzchni 800 m?,
ktore oferujg sprzet elektryczny kilka razy w roku, sg zobowigzane do odbioru sprzetu elektrycznego. Zwrot i utylizacja sg dla Panstwa bezptatne. Kupujgc nowe
urzadzenie, masz prawo do bezptatnego zwrotu odpowiedniego starego urzadzenia. Przed zwréceniem urzadzenia nalezy usungé wszystkie dane osobowe.
Przed zwrotem nalezy wyja¢ baterie lub akumulatorki, ktére nie sg dotgczone do starego urzadzenia, a takze lampki, ktére mozna wyja¢ bez zniszczenia i
przekazac je do osobnej zbiorki. (CZ) Likvidace odpadu: Symbol pfeskrtnutého kontejneru na koleckach znamena, Ze tento spotiebi¢ nesmi byt na konci své
Zivotnosti likvidovan s domovnim odpadem. Spotfebi¢ musi byt zlikvidovan ve specialné zfizenych sbérnych mistech, recyklaénich dvorech nebo spole¢nostech
pro likvidaci odpadu. Povinnosti zpétného odbéru elektrozafizeni jsou maloobchodnici s elektrospotfebi¢i s prodejni plochou minimainé 400 m2 u
elektrospotfebitl a potraviny s plochou 800 m?, ktefi nabizeji elektrozafizeni nékolikrat rotné. Vraceni a likvidace jsou pro vas zdarma. Pfi nakupu nového
zafizeni mate pravo zdarma vratit odpovidajici staré zafizeni. Pfed vracenim spotfebice vymazte vSechna osobni data. Pfed vracenim vyjméte baterie nebo
dobijeci baterie, které nejsou pfiloZzeny ke starému zafizeni, stejné jako lampy, které Ize vyjmout bez zni¢eni, a odevzdejte je do oddéleného sbéru. (SK)
Likvidacia odpadu: Symbol preciarknutého odpadkového ko$a na kolieskach znamena, Ze tento spotrebi¢ sa po skonceni Zivotnosti nesmie likvidovat s
domovym odpadom. Spotrebi¢ sa musi likvidovat na Specialne zriadenych zbemych miestach, v recyklaénych dvoroch alebo v spolo¢nostiach na likvidaciu
odpadu. Maloobchod s elektrospotrebi¢émi s predajnou plochou najmenej 400 m? pre elektrospotrebi¢e a potraviny s plochou 800 m?, ktori ponukaju
elektrozariadenia niekolkokrat do roka, st povinni prevziat elektrozariadenia. Vratenie a likvidacia su pre vas bezplatné. Pri kipe nového zariadenia mate pravo
bezplatne vratit zodpovedajlce staré zariadenie. Pred vratenim spotrebi¢a vymazte vSetky osobné udaje. Pred vratenim vyberte batérie alebo nabijatelné
batérie, ktoré nie su pribalené k starému zariadeniu, ako aj lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni¢enia, a odovzdajte ich na separovany zber. (ES) Deposito de
basura: El simbolo del contenedor con ruedas tachado significa que este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final de su vida util. El aparato
debe desecharse en puntos de recogida, vertederos de reciclaje o empresas de eliminacién de residuos especialmente habilitados. Minoristas de
electrodomésticos con una superficie de venta de al menos 400 m? de electrodomésticos y ultramarinos con una superficie de 800 m? que ofrecen equipos
eléctricos varias veces al afio, estan obligados a retirar equipos eléctricos. La devolucién y la eliminacién son gratuitas para usted. Cuando compra un dispositivo
nuevo, tiene derecho a devolver el dispositivo antiguo correspondiente de forma gratuita. Elimine todos los datos personales antes de devolver el aparato. Antes
de devolverlo, refire las baterias o las baterias recargables que no estén incluidas en el dispositivo antiguo, asi como las lamparas que se puedan quitar sin
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destruirlas, y deséchelas en un lugar de recoleccion separado. (PT) Eliminacdo de residuos: O simbolo do caixote do lixo com uma cruz significa que este
aparelho ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico no final da sua vida til. O aparelho deve ser descartado em pontos de coleta especialmente
estabelecidos, pontos de reciclagem ou empresas de descarte. Os retalhistas de electrodomésticos com uma area de venda de pelo menos 400 m? para
electrodomésticos e mercearias com uma area de 800 m?, que oferecem material eléctrico varias vezes por ano, sdo obrigados a aceitar a devolugao do material
eléctrico. A devolugao e eliminagao sdo gratuitas para si. Ao comprar um novo dispositivo, vocé tem o direito de devolver gratuitamente um dispositivo antigo
correspondente. Apague todos os dados pessoais antes de devolver o aparelho. Antes de devolver, remova as baterias ou baterias recarregaveis que ndo
estdo incluidas no dispositivo antigo, bem como as lampadas que podem ser removidas sem destruigdo e descarte-as em uma coleta seletiva. (IT) Smaltimento
rifiuti: Il simbolo del bidone su ruote barrato significa che questo apparecchio non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici al termine della sua vita utile.
L'apparecchio deve essere smaltito in punti di raccolta appositamente predisposti, centri di riciclaggio o ditte di smaltimento. Rivenditori di elettrodomestici con
una superficie di vendita di almeno 400 m? per elettrodomestici e alimentary con una superficie di 800 m2, che offrono apparecchiature elettriche piu volte
all'anno, sono obbligate a ritirare le apparecchiature elettriche. La restituzione e lo smaltimento sono gratuity per te. Quando acquisti un nuovo dispositivo, hai
il diritto di restituire gratuitamente un vecchio dispositivo corrispondente. Si prega di cancellare tutti i dati personali prima di restituire I'apparecchio. Prima della
restituzione, rimuovere le batterie o le batterie ricaricabili non incluse nel Vecchio dispositivo, nonché le lampade che possono essere rimosse senza distruzione,
e smaltirle in una raccolta separata. (HR) Odlaganje smeca: Simbol prekrizene kante za smece na kotaci¢éima znaci da se ovaj uredaj ne smije odlagati s
kuénim otpadom na kraju njegovog Zivotnog vijeka. Uredaj se mora odloZiti na posebno postavljenim sabirnim mjestima, reciklaznim dvoristima ili tvrtkama za
Zzbrinjavanje. Trgovci na malo elektricnim uredajima s prodajnom povrsinom od najmanje 400 m? za elektricne uredaje i trgovine mjesovitom robom s povrsinom
od 800 m?, koji nude elektriénu opremu nekoliko puta godi$nje, duzni su preuzeti elektricnu opremu. Povrat i zbrinjavanje su za vas besplatni. Kada kupite novi
uredaj, imate pravo vratiti odgovarajuci stari uredaj bez naknade. Prije vracanja uredaja izbriSite sve osobne podatke. Prije povrata uklonite baterije ili punjive
baterije koje nisu priloZzene starom uredaju, kao i svjetiljke koje se mogu izvaditi bez uniStenja, te ih odloZite u zasebno prikupljanje (SI) Odlaganje odpadkov:
Simbol pre¢rtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da tega aparata po koncu njegove Zivljenjske dobe ne smete zavre¢i med gospodinjske odpadke. Napravo je
treba oddati na posebej postavljenih zbirnih mestih, reciklaznih mestih ali v podjetjih za odstranjevanje odpadkov. Trgovci na drobno z elektri¢nimi aparati s
prodajno povrsino najmanj 400 m? za elektriéne aparate in Zivilske trgovine s povr§ino 800 m2, ki ponujajo elektricno opremo veckrat letno, so dolzni prevzeti
elektricno opremo. Vragilo in odlaganje sta za vas brezpla¢na. Ob nakupu nove naprave imate pravico do brezpla¢nega vracila pripadajoce stare naprave. Pred
vracilom aparata izbrisite vse osebne podatke. Prosimo, da pred vracilom odstranite baterije ali polnilne baterije, ki niso priloZene stari napravi, ter svetilke, ki jih
je mogoce odstraniti brez uni¢enja, in jih odvrzite na lo¢eno zbiralis¢e. (HU) Hulladékkezelés: Az athuzott, kerekes szemeteskuka szimbdéluma azt jelenti, hogy
a készliléket hasznos élettartama végén nem szabad a haztartasi hulladékkal egyditt kidobni. A késziiléket specialisan kialakitott gy(jtéhelyeken, Ujrahasznositd
telepeken vagy artalmatlanité cégekben kell leadni. Elektromos késziilékek kiskereskeddi legalabb 400 m?es elektromos késziilékek és élelmiszerboltok
értékesitési teriiletével 800 m? alaptertilet(i, évente tdbbszor kinalo elektromos berer & kotelesek vit ni. A visszakldés és a jtezés ingyenes
az On szamara. Uj késziilék vasarasakor jogaban all a megfeleld régi késziiléket ingyenesen visszakiildeni. Kérjik, a késziilék visszakiildése el6tt toroljon
minden személyes adatot. Kérjik, hogy visszakiildés el6tt tavolitsa el az elemeket vagy Ujratélthetd elemeket, amelyeket nem zart be a régi késziilék, valamint
a roncsolas nélkil eltavolithaté lampakat, és helyezze el a szelektiv gy(jtébe. (RO) Eliminarea degeurilor: Simbolul cosului de gunoi taiat cu roti inseamna ca
acest aparat nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere la sfarsitul duratei sale de viatd. Aparatul trebuie aruncat in puncte de colectare special
amenajate, curti de reciclare sau companii de eliminare. Comerciantii cu amanuntul de aparate electrice cu o suprafatd de vanzare de cel putin 400 m? pentru
electrocasnice si bacanii cu o suprafatd de 800 m?, care ofera echipamente electrice de mai multe ori pe an, sunt obligati sa recupereze echipamentele electrice.
Returnarea si eliminarea sunt gratuite pentru dvs. Cand achizitionati un dispozitiv nou, aveti dreptul de a retuma gratuit un dispozitiv vechi corespunzator. Va
rugam sa stergeti toate datele personale inainte de a returna aparatul. inainte de a returna, va rugam sa scoateti bateriile sau bateriile reincarcabile care nu
sunt incluse in vechiul dispozitiv, precum si l&mpile care pot fi indepartate fara distrugere si aruncati-le intr-o colectare separatd. (GR) Améppiyn
ATTOPPIPHATWY: To oUPBOAO T SiayPauPEVOU KABOU ATTOPPIMPATWY ONUAIVE! 6T QUTH N OUCKEUT Sev TIPETTEN VO ATTOPPITITETAI HAdi JE TO OIKIAKA OTTOPPipaTa
oTo Téhog TNG wWPENUNG Jwig TNG. H ouokeur) TpéTTel va armoppitrTeTal o€ €18IKA dlapgop@wiéva onpeia UAoyYAG, vauTinyeia avakUKAwoNG A eTaipeieg
amméppiyng. O1 £PTTOPOI NAEKTPIKWY CUCKEUWV HE ETTIPAVEIR TTWANONG TOUAGYIoTOV 400 m? yia NAEKTPIKEG CUOKEUEG Kal Ta TTavTOTIwAEia eTIpAveiag 800 m2, Tou
TTPOCPEPOUV NAEKTPIKG €OTTAITHO TTIOAAEG POPEG TO XPOVO, UTTOXPEOUVTAI VO TTEPOUV TToW TOV NAEKTPIKG €EOTTAIONG. H emoTpor| Kai n d16Beon eivar Swpedv
yia €0dg. ‘OTav ayopadeTe pia vEQ OUOKEUN, €XETE TO DIKQIWHA VA ETIOTPEYETE HIA AVTIOTOIXN TTAAIG OUCKEUN Xwpig Xpéwon. AlaypdyTe OAa To TTPOCWTTIKG
Sedopéva TTPIV ETTIOTPEWETE T OUCKEUN. MpIV ETIOTPEWETE, aPaIPECTE TIG PTTATAPIEG 1} TIG ETTAVAPOPTIJOHUEVEG PTTATAPIEG TTOU DeV TTEPIKAEIOVTAI OTTd TNV TTAAIG
OUOKEUN, KaBuwg Kai TIG AGUTTEG TTOU PTTOPOUY Va a@aipeBolv Xwpig va KataoTpapouv Kal TIETASTE TIG o€ EexwpioTr) ouMoyr. (BG) U3xBBbpnsiHe Ha oTnaabuu:
CUMBOMBLT Ha 3a4epkHaTUs kol 3a GOKMYK Ha Koriena o3Ha4aea, Ye To3n ypes He Tpsiea [ja Ce U3XBBLPIIA 3ae/1HO C BUTOBUTE OTNAABLLY B KPasi Ha MONE3HNS
My XMBOT. YpeawT TpsibBa [a ce U3XBbPIM B CMEUMAnHO Cb3aAeH NyHKTOBE 3a CbOMpaHe, NMolaakv 3a PeunKnupaHe Unn upM1 3a M3XBBPISHE.
TobprosunTe Ha ApebHO ¢ eneKkTpoypeau ¢ Tbproecka nnowy Hain-manko 400 m? 3a enekrpoypeau u 6akarmute ¢ nnowy 800 m?, koUTo Npeanarat enekTpu4ecku
YPEeaM HSIKOMKO MbTU B rOAMHATA, Ca AMbXHA Aa nNpuemat o6paTHO enekTpudecko obopyasaHe. BpbluaHeTo 1 u3xBbpIIsiHETO ca GesnnatHu 3a Bac. Korato
3aKynuTe HOBO YCTPOICTBO, UMATe MpaBo Aa BbpHETe 6e3MnaTHO CLOTBETHOTO CTApO YCTPOWCTBO. MOMsi, M3TPUIATE BCUYKMA NIMYHN [aHHW, NPeav Aa BbPHETE
ypega. Mpeay fja BbpHETe, MONs, U3BaaeTe GaTepuMTe UM NpesapexaaemuTe GaTepum, KOUTO HE Ca BKIKOYEHWU B CTAPOTO YCTPOMCTBO, KaKTo U namnuTe,
KOWTO MoraT Aa GbaT npemaxHaTh Ge3 yHULoXKaBaHe, U T1 N3XBbPIIETE B OTAENHO ChGMpaHe.
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